
 

Mijnheer, X, 

Wij verwijzen naar uw mail van 5 juni 2013. 

Onder “andersluidende overeenkomst”,  verstaan wij een akkoord, een regeling afgesloten onder partijen. 

Dit akkoord kan expliciet of stilzwijgend zijn. De bewijslevering betreffende dit akkoord ligt bij de partij die er 
zich op beroept. 

In dit geval zijn Sibelga en klaagster in onderling overleg overeengekomen dat de versterking van de aansluiting 
op 26 februari 2013 plaats vond.  

Behoudens vergissing onzentwege, ontkent mevrouw Y niet het feit dat zij haar akkoord heeft gegeven, ten 
minste stilzwijgend, op het voorstel voor een afspraak van Sibelga  en dit ondanks het feit dat zij dit kon 
weigeren op basis van de laattijdigheid ervan.  

Aangezien de tekst van de elektriciteitsordonnantie geen specifieke vorm voorschrijft voor deze 
“overeenkomst”, kan deze dus ook zeker zijn, ook al is dit stilzwijgend. 

Door deze afspraak te aanvaarden, heeft mevrouw Y  aan Sibelga “toegestaan” om van de door artikel 32 
quater, 1° in fine van de elektriciteitsordonnantie voorgeschreven termijn af te wijken. 

Wij blijven te uwer beschikking voor alle bijkomende inlichtingen. 

Met vriendelijke groeten, 

  

  
  
  

  

 

 
 

  
  
  


